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ARTUR ZAVODSKY

Z KORESPONDENCE JOSEFA UHRA
S K. ELGARTEM-SOKOLEM

Vydavame z pozistalosti spisovatele a kritika K. Elgarta-Sokola, kterou
vlastni jeho manzelka pani Julie Elgartova v Brng, dva dopisy, jeden kores-
pondenéni listek a jeden pozdravny listek od spisovatele Josefa Uhra. Vice
se v pozistalosti K. Elgarta-Sokola nezachovalo; je viak pravdépodobné, Ze
Uhrovych listi K. Elgartu-Sokolovi bylo vice.

Josef Uher (1880—1908), povolanim uéitel, pisobil v letech 1900—1905 na
tkole v Zidenicich, v Babicich, v Ostrovaéicich, v Padochové u Oslavan a po-
sléze kratkou dobu i ve Vranové. Po roéni dovolené byl didn na dodasny od-
podinek s odbyinym; do 8koly se uZ nevratil. (Srov. Miloslav Hysek, Po-
zndmka vydavatelova v knize Josef Uher: Dilo, Ceskoslovensky spisovatel,
Praha 1954, str. 712.) Uher se marné 1l z tuberkulosy plic a pozdéji téz
z tuberkulosy ledvin. Zemfel 5. prosince r. 1908.

Ze svych venkovskych plisobist dojizdél Uher o volnych étvricich do Brna,
kde se stykal mimo jiné kulturni pracovniky téz s K. Elgartem-Sokolem
(1874—1929), tehdy odb. uéitelem na Vesné. Oba spisovatele vazalo upiimné
pratelstvi. K. Elgart-Sokol se pfi¢inil o vydani Uhrovy knizky Md cesta
(r. 1907). Snazil se také — ovSem marné — vymoci na zemském tfadé v Brné
Uhrovi podporu. K. Elgart-Sokol vénoval Uhrovi v 3. &s. V. r. Moravsko-
slezské zemé posmrtnou vzpominku Nedokonéeny obraz.

Uvefejiiované dopisy a listky Josefa Uhra dokumentuji t&Zkou bidu mla-
dého spisovatele, ktery zil tehdy vice méné toliko ze svych honora#i; ukazujf
viak i silu jeho ducha, kdyZ ironii a novymi pracovnimi pliny prekonaval
bezatésnost svého zdravotniho stavu.

Op. 16. 12. 19061
1. (Dopis.)

Mily priteli,

srdeéné dékuji za dopis. Hodné fste mne potésil. Potiebuji stdle, aby mne kdosi tésil.
Neméjte mné to za zlé. I jd jsem hodné stisnén. Zdravi nejde, ba ted za chladngjch dni
je to horsi. Horedka se mnou pohrdvd a kasel trdipi. Déle nepojedu. Bojim se, e bych il
drdie nez tu a na to by mné nestaéilo. Mdm beztoho uz jen 30 zl. a nevim, jak bude ddl.
Skypalovi? jsem psal o zdlohu, nez jsem odjel. Poslal mné 45 zl. Byl to honordf za ony
2 prosy. Jinak nic nepise a v predeslém ¢éisle Revue® étu, Ze zaéne vyddvat knihovnu® zas
po sesitech. Tak ovsem je letos s vyddnim mé knihy amen. Ant bych st to ted k jaru neprdl.
Ale kzz dobfe, ze se tak stalo. Snad za to néco utriim v éasopise. A kniha miife dobfe rok
pockat.

Co se tyée téch nékolika prdni, prosim:

Aby mné bylo povoleno 30 autorskich exempl’

Pravo k obchodnimu vyddni po uplynuti roku, po pFipadé 2 let. (Koneéné vidyt to je
vedlejsi. Klub tim neztrati pranic. Kdo se chce prihldsit za d&lena, jisté se pFihldsi bez
premie.)
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Komu zaslat recensni exempl., napifu zvld$t na korr, listhu. Nevim to tak z paméti.

Hlavni vwéc nade viecky wvéci, aby mné bylo poslino néco pendéz do vinoc, mém uz
Jen 30 zl. a na ty nelze spoléhat. Mél bych tuze neprijemné wdnoce. Prosim Vds a spolé-
ham na Vds. Dostanu néjaky honordf tu a tam, ale to nestadi.

Merhaut nepise, ale aspori kdyi vim, fe je véecko v pofidku. Ze se klub rozesel’ pre-
kvapilo mne. Jaky ted bude? Co bude s éasopisem? O divadle étu samé pomluvy. Kunc’
pry stiiné? Co je s nim? Dostal penize od akademie — to se mu lehko stiiné. Pfeju je
rysavému z duse. Jen kdyby néco délal. A kdyby se z téch lisek vytiepal. Ldsky kazt
chut k prdci. Preju Vdm, abyste byli uz v§ichni na nohou u Vdés, nez to psani dostanete. —
S témi tiapeéky présy jsem ui diive nalofil po své vili. Pozdravuji Vds viechny prdtelshy
vrele a jsem Vs

J. Uher.

! Dopis pochazi z druhého Ubrova pobyiu v Opatiji r. 1906. Spisovatel se tu lé&it
z tuberkulosy.

2 Skygpalovi — Otakar Skypala vydaval Moravsko-slezskou Revui.

3 Revue — Moravsko-slezsk4 Revue; vychazela od r. 1905.

4 Knihovnu -- Vydavini knihovny Moravsko-slezské Revue, vlastng ,Knih morav-
skych autori* ohlasila po prvé Moravsko-slezska Revue v 3. &isle svého prvniho roénfku:
str. 79).

( 5 Jde zfejmé o vydani knizky Md cesta, jeZ vySla r. 1907 jako premie Klubu pfatel
uméni v Brné.

6 Ze se Klub rozesel —- Klub ptiatel uméni se nerozeiel. Naopak: k dosavadnimu lite-
rarnfmu a hudebnimu odboru piibyl odbor vytvarnicky, jejz vytvofili néktefi élenové
mezitim se rozpadnuviitho (v prosinei r. 1906) Moravského sdruieni vytvarnikd (srov.
o tom Moravsko-slezska Revue 1906, &. 1, str. 24).

7 Kunc — hudebnf skladatel Jan Kune (* 1883); psal do Moravsko-slezské Revue &linky
hudebné kritické a referity o brnénské opefe.

1I. (Dopis.)
Opatije, 16. 4. 1907.
Mily pritels,
za 14 dni pfijedu — nemocnéjsi, nez jsem odejel. Mém také myslenky na krematorium —
ale kdez pak jd, chudas, jd ast bidné zhniju. Viak si o tom pohovofime, az pFijedu. To se
divite, vidte? Ale to neni nic divného. Jsme ddvno vsichni -pfipraveni. Chodim stile jesté
k doktorovi a on mne poctivé téfi. Ale nerozumime si. Uvddim chuddéka do rozpakit.
Newi, co a jak mi 7ic. Chtél jsem Vds poZidat, abyste se ho sdm zeptal na muj stav, Vdm
snad povi pravdu. Nemocnému se pravda nefikd. Ano? Napisete mu? Zmirioval jsem se mu,
fe bych snad mohl zajet jiZnéji, tfeba na pisek do Saharyl si jit sednout, ale jaksi na to
zamumlal. Ani do sanatoria neradi. Lééit — lééit — — myslim, Ze patrné neni uz co lééit.
Ze to ui zmizelo v Prachu zemském. — A pak byste mu to mohl oviem laskavé sdélit,
pratelsky, bratrsky. Ze ano? Ostatné také se nechim prohlédnout u Valeho bratra® a ten
nam taky povi. Mdm celé dny Zdr v sobé, nechutnost, mrzutost, bolesti a bihvi co viecko.
Kil mdm 64 jako na poédtku. Dosud bdsnim, abych mnohé nenechal v rozpacich. Samé
negenidlni véci, aby se to hodilo pod ntif p. V. 03 etc. Penéz, jak vite, mdm spousty.
Jim samé crémy ted a cylindr jsem st koupil. Vibec v$ecko stoji dobfe aZ na maso a na
kosti. To nestoji za nic. Nepotésim Vds asi — ale koho pak ja jsem uz potésil? Jak je:
s Merhautem?® Vaviiny kvetou zde.
Vas J. Uher.
Sto polibeni viem.

1 Uher pomyélel na to, Ze se bude 16¢it v Egypts. Pro nedostatek penéz sviij zdmér
neuskuoteénil.

2 U Vaseho bratra — jde o MUDr Jaroslava Elgarta v Kromérizi.

3p. V. 0. — V. Otomar, vl. jménem Otomar Viglic; psal kritiky, také do Morav-
sko-slezské Revue.

4 Jak je s Merhautem? — Merhaut byl uZ v té dob& nemocen. Zemiel 5. zaFi r. 1907
v Brné.
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Brno, Slavia! 15. 8. 1907.
ITI. (Koresp. listek.)

Mily priteli, pozdravuju Vds a pani a kdyby to nebylo s cesty, pustil bych se k Vém.
Jsem ted vdovecem, M.2 odjela I tetiékdm a ji spal zas ve Slavii. Tohle psani neni snad
z dlouhé choile, dévno se chystém Vdam dvé tfi slova napsat. Za posudek o mé kniice
mél bych pékné podékovat? Ale vypadalo by to inkoustové a tak si jen myslete, e to,
<o Jste fekl, je jedind pravda, kterou jsem se souhlasnou radosti shlédl a kterou bych byl
nejradéji vdechl jako rosu v mé sprahlé nitro. Toto kusé vyzndni si jesté dopliite. —
Jd zas boufim celé okoli kaslem. Ale néjak zvld$f zle neni. Psal jsem schizi Zurnalisti
a spisov. na adresu S. Tiamy,* aby zFidili nemocensky fond pro spisov. (Chtéji podniknout
akcet za upraveni hmot. poméri spis.) Vidim, Ze tenhle listek nestadi na vsecko a tak budu
psdt jesté, ai prijedu domii, dopis.

Se srdeé, pozdr. Vds

J. Uher, Podoli, p. Doubravnik.

1 Slavia — hotel, kavérna a restaurace v Brné.

2 M. — Marie Soukupové, brn&nska uéditelka, laska Josefa Uhra, starala se o Uhra az do
jeho smrti.

3 K. Elgart-Sokol posoudil Uhrovu knizku &rt a béasni v préze Md cesta v 10. &isle
IV, roéniku Moravsko-slezské Revue (fervenec 1907). Knizka vy$la r. 1907 jako premie
Klubu pfitel uméni v Brné za r. 1906.

4 Prantifek Sokol-Tuma (1855—1925), recititor, Zurnalista a spisovatel v Moravské
Ostravé.

1V. (Pohlednice z Dubrovniku.)!

15. II1. 1908.
Srdeény pozdrav.
Mésto krdisné — ale spatné pro ledviny = D.2
Vyrazim co nejdfiv odtud.

Vas J. Uher.

[Dole, tuzkou &krtnuto:]
Bylo by tady [ne&itelné] spisovateli [?]. Je tu Karel Klostermann.

1 Uher pfibyl do Dubrovniku v bieznu r. 1908. Odsud odjel do Opatije. V poloviné
kvétna 1908 se vratil do Brna (srov. o tom v citované uZ Pozndmce vydavatelové od Mi-
Yoslava Hyska — Josef Uher, Dilo, str. 712).

2 D. — Dubrovnik.

H3 NMEPENHCKH H. YPTA C K. 3JIbFTAPTOM-COKOJIOM

ABTOp ONYG/JHKOBHBAET ABAa NHChMAa, OJHY IIOUTOBYIO KapTOUKY H OAHY OTKDHITKY,
‘WpHchaaRHHe THcateneM Hocndom Yrpom (1880—1908) nmcartemio K. dabraprty-Coxoay.
OTH NOKyMeHTH, OTHOCAIIHECH K NOCJAEeIHHM TOfaM XH3HH YTPa, BaXHB JJISl 03HaKo-
‘MJIGHHSI C €r0 TBOPYECTBOM H 60JIe3HbIO.
A 3.

AUS JOSEF UHERS BRIEFWECHSEL

Autor verdlfentlicht zwei Briefe, eine Korrespondenzkarte und eine Ansichtskarte des
Schriftstellers Josef Uher (1880—1908) dem Schriftsteller K. Elgart-Sokol.
Die Dokumente stammen aus Uhers letzten Lebensjahren und bringen Erkentnisse iiber
:sein Schaffen und seine Krankheit.
A Z



